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СЕРДЦЕ И УМЪ.

Со взоромъ свѣтлыхъ глазъ, съ косою бѣлокурой

И съ выраженіемъ сердечной доброты—

Она была простой, безхитростной натурой;

Талантовъ, граціи, блестящей красоты
5 Въ ней не было,—но я любилъ тогда впервые.

О, грёзы юности! О, годы золотые!

Мечты волшебныя о счастьи неземномъ,

Когда мы любимъ всѣ: лишь сердцемъ—не умомъ.

Но смерть взяла ее. Надъ насыпью могильной

10 Съ тоскою я рыдалъ и съ злобою безсильной,

И послѣ долгихъ дней зловѣщей пустоты

На мигъ воскресли вновь отрадныя мечты:

Я встрѣтилъ въ женщинѣ, богато одаренной

Любовь глубокую, талантъ и красоту

15 И ту же преданность и ту же теплоту—

Но все-жъ я чувствую съ тоскою затаенной,

Что память не умретъ о счастіи быломъ

И я люблю теперь—не сердцемъ, но умомъ!




	1886 г.

Тот же текст в современной орфографии 


 


СЕРДЦЕ И УМ

Со взором светлых глаз, с косою белокурой

И с выражением сердечной доброты —

Она была простой, бесхитростной натурой;

Талантов, грации, блестящей красоты

5 В ней не было, — но я любил тогда впервые.

О, грёзы юности! О, годы золотые!

Мечты волшебные о счастьи неземном,

Когда мы любим все: лишь сердцем — не умом.

Но смерть взяла её. Над насыпью могильной

10 С тоскою я рыдал и с злобою бессильной,

И после долгих дней зловещей пустоты

На миг воскресли вновь отрадные мечты:

Я встретил в женщине, богато одарённой

Любовь глубокую, талант и красоту

15 И ту же преданность и ту же теплоту —

Но всё ж я чувствую с тоскою затаённой,

Что память не умрёт о счастии былом

И я люблю теперь — не сердцем, но умом!




	1886 г.






			







Утомленный неравной борьбою,

Кликомъ злобы и грохотомъ сѣчъ—

Я бросаю усталой рукою

Мой тяжелый, зазубренный мечъ.




Тот же текст в современной орфографии 


 



			







Утомлённый неравной борьбою,

Кликом злобы и грохотом сеч —

Я бросаю усталой рукою

Мой тяжёлый, зазубренный меч.
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